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PER RATIFIKIMIN E KONTRATES FINANCIARE NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE BANKES EUROPIANE TE INVESTIMEVE PER PROJEKTIN “CILESI
DHE BARAZI NE ARSIM”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet kontrata financiare ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Bankés Europiane té
Investimeve pér projektin “Cilési dhe barazi né arsim”.

Neni 2

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5174, daté 28.12.2006 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Alfred
Moisiu

HUA PER ZHVILLIMIN E ARSIMIT
KONTRATE FINANCIARE
NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES EUROPIANE TE
INVESTIMEVE
/12006

Kjo kontraté lidhet ndérmjet Republikés sé¢ Shqipérisé, pérfagésuar nga Z. /, /, (kétu e tutje
referuar si “Huamarrési”) i palés sé paré, dhe Bankés Europiane té Investimeve me gendér né
Luksemburg, pérfagésuar nga Z.Gerlando Genuardi, Zévendéspresident (kétu e tutje referuar si
“Banka™) i palés sé dyté.

Ndérsa:

1. Huamarrési ka deklaruar se ka marré pérsipér njé projekt (kétu e tutje referuar si
“Projekti”), me synim mbéshtetjen e implementimit té fazés sé paré té Strategjisé Kombétare Arsimore
2004-2015, e pérgendruar né pérmirésimin e cilésisé sé rezultateve mésimore, zgjerimin e trajtimit
edhe né arsimin e mesém dhe pérgatitjen e terrenit pér reformén terciare né arsim, pérshkruar né
vecanti né pérshkrimin teknik (kétu e tutje referuar si “Pérshkrimi teknik™) té pasqyrés A.1 té késaj
kontrate.

2. Kostoja totale e projektit pér t’u financuar, sipas vlerésimeve té Bankés, paraqitet si mé

poshté:
Burimi Shuma
Fondet e veta t&é Huamarrésit EURO 24, 500,000
Kredi nga Shogata pér Zhvillim SDR 10, 500,000

Ndérkombétar (IDA)

Kredi nga Banka e Zhvillimit e Késhillit té Europés
pér Zhvillim (“CoEDB”) EURO 14, 000,000

Kredi nga Banka EURO 12,500,000



TOTALI EURO 51,000,000+
SDR 10,500,000

“SDR” nénkupton té drejtén e vecanté pér térhegje nga Fondi Monetar Ndérkombétar, sipas
vlerésimeve té tij né pérputhje me nenet e késaj kontrate.

3. Né meényré gé té plotésohet plani i financimit i pércaktuar né pikén (2), Huamarrési ka
kérkuar nga Banka njé kredi té barazvlefshme me shumén 12,500,000 milioné (dymbédhjeté milioné e
peségind mijé) euro.

4. Né pérgjigje té kérkesés sé Huamarrésit, té bindur se financimi i projektit rrit kapacitetin e
tij dhe duke u mbéshtetur, ndér té tjera, né fakte dhe deklarata té cituara né kéto pika, Banka éshté e
gatshme qé té véré né dispozicion té Huamarrésit mbi bazén e késaj kontrate financiare njé kredi té
barazvlefshme me shumén 12,500,000 milioné (dymbédhjeté milioné e peséqgind mijé) euro, (kétu e
tutje referuar si “Kontrata™).

5. Disbursimi i ¢do késti (si¢ pércaktohet né nenin 1.02(1) té késaj kontrate) i nénshtrohet
plotésimit té detyrimeve té vendosura né nenet 6.05 dhe 6.06 té késaj kontrate nga ana e Huamarrésit.

6. Né ményré gé té harmonizohet mbéshtetja financiare kundrejt Huamarrésit pér
implementimin e projektit e siguruar nga Banka, IDA dhe CoEDB, Banka éshté e gatshme té
nénshkruajé njé memorandum mirékuptimi pér t’u iniciuar nga dhe ndérmjet Huamarrésit, Bankés,
IDA-s dhe CoEDB-sé né datén e nénshkrimit té késaj kontrate ose rreth késaj date (memorandumi i
mirékuptimit kétu e tutje referuar si “MOU”). Mé pas, MOU mund té nénshkruhet nga ¢do vend tjetér,
institucion ose organizém, té cilét kané pér géllim té kontribuojné né burimet financiare té projektit né
bazé té marréveshjes sé Bankés, IDA-s, COEDB-sé dhe Huamarrésit.

7. MOU hyn né fugi pas nénshkrimit (i) té késaj kontrate dhe (ii) marréveshjeve pér t’u lidhur
nga dhe ndérmjet Huamarrésit, IDA-s dhe CoEDB-s&, me géllim sigurimin e kontributeve financiare
né mbéshtetje té projektit.

8. Implementimi i projektit do té udhéhiget nga njé manual operacional i programit (kétu e
tutje referuar si “POM™) pér té cilin Ministria e Arsimit dhe Shkencés e Huamarrésit (kétu e tutje
referuar si “Agjencia mbéshtetése”), Banka, IDA dhe CoEDB do té bien dakord midis tyre. Ndér té
tjera, POM do té vendosé procedura té pérbashkéta mjedisore dhe prokurimi, tregues monitorimi dhe
organizim paraprak pér raportin financiar dhe té ecuriseé.

9. Marréveshja kuadér gé rregullon aktivitetet e Banké&s né territorin e Shqipérisé, e
nénshkruar mé 5 shkurt 1998 ndérmjet Huamarrésit dhe Bankés (kétu e tutje referuar si “Marréveshja
kuadér”) éshté e zbatueshme né kété kontraté.

10. Statuti i Bankeés parashikon se Banka do té garantojé gé fondet e saj té pérdoren né ményré
sa mé té arsyeshme né interes té Bashkimit Europian dhe pér rrjedhojé, termat dhe kushtet e
operacioneve té huasé duhet té jené né pérputhje me politikat pérkatése té Bashkimit Europian.

11. Referimet né kété dokument ndaj neneve, pikave dhe pasqyrave jané referime pérkatésisht
té neneve, pikave, pasqyrave dhe shtojcave té késaj kontrate.

Si rrjedhojg, éshté réné dakord si mé poshté vijon:

Neni 1
Kredia dhe disbursimi

1.01 Shuma dhe alokimi i kredisé

Me ané té késaj kontrate, Banka vé né dispozicion té€ Huamarrésit, i cili pranon njé kredi (kétu
e tutje referuar si “Kredia”) né shumén e barazvlefshme me 12,500,000 (dymbédhjeté milioné e
peséqind mijé) euro pér financimin e projektit.

1.02 Procedura e disbursimit

1.02(1) Késtet

Banka do té disbursojé krediné gjaté njé periudhe deri né pesé vjet. Shuma e secilit kést, nése
nuk éshté i fundit, do té jeté té paktén ekuivalenti i shumés prej 2,000,000 (dy milioné) euro. Keésti i
kérkuar nga Huamarrési né pérputhje me nenin 1.02(2) kétu e tutje referohet si “Késti”.



1.02 (2) Kérkesa pér disbursim

Heré pas here deri mé 31 dhjetor 2009, Huamarrési mund t’i paragesé Bankés njé kérkesé me
shkrim (njé “Kérkesé pér disbursim”), kryesisht né formularin e paragitur né pasqyrén C pér
disbursimin e njé késti. Kérkesa pér disbursim do té specifikojé:

i) shumén dhe monedhén e disbursimit té késtit;

ii) datén e preferuar pér disbursim, e cila do té jeté njé dité pune zyrtare (e pércaktuar né nenin
5.01), qé pérkon me jo mé pak se 15 dité kalendarike nga data e kérkesés pér disbursim, duke marré
parasysh se Banka mund ta disbursojé késtin deri né katér muaj kalendariké nga data e kérkesés pér
disbursim;

iii) nése késti mbart njé normé fikse interesi (d.m.th. éshté kést me normé fikse interesi) ose
me normé té ndryshueshme interesi me shtrirje kohore té papércaktuar (d.m.th. njé kést me shtrirje
kohore té pércaktuar dhe interes variabél ose késti FSFR), né té dyja rastet né bazé té dispozitave
pérkatése té nenit 3.01;

iv) periudha e preferuar pér pagesén e interesit té késtit, pércaktuar né pérputhje me nenin
3.01;

V) afatet e preferuara pér shlyerjen e principalit, pércaktuar né pérputhje me nenin 4.01; dhe

vi) datat e preferuara pér pagesén, pércaktuar né pérputhje me nenin 5.01.

Huamarrési, gjithashtu, me déshirén e tij mund té specifikojé né kérkesén pér disbursim
elementet e méposhtme pérkatése, nése ka, té pércaktuara nga Banka pa detyrimin pér t’u aplikuar pér
késtin gjaté kohézgjatjes sé tij, d.m.th:

i) né rastin e njé késti me normé fikse interesi, normén e interesit; dhe

ii) né rastin e njé késti me shtrirje kohore té pércaktuar dhe interes variabél, shtrirjen
(pércaktuar né nenin 3.01).

Pér géllime té késaj kontrate né pérgjithési, “Norma ndérbankare pérkatése” nénkupton:

- EURIBOR, né rastin e njé késti emértuar né euro;

- LIBOR, né rastin e njé késti emértuar né GBP ose USD dhe

- norma e tregut dhe pércaktimi i saj sipas Bankés komunikuar Huamarrésit vecas, né rastin e
njé késti emértuar né njé monedhé tjetér.

Duke iu referuar paragrafit té parafundit té nenit 1.02(3), cdo kérkesé pér disbursim éshté e
parevokueshme.

1.02(3) Njoftimi pér disbursim

Ndérmijet dhjeté (10) deri né pesémbédhjeté (15) dité para datés sé disbursimit té késtit, nése
kérkesa pér disbursim éshté né pérputhje me nenin 1.02(2), Banka do t’i dérgojé Huamarrésit njé
njoftim (kétu e tutje referuar si “Njoftim disbursimi”, i cili do té specifikojé:

i) shumén dhe monedhén gé do té disbursohet;

ii) datén né té cilén késti planifikohet té disbursohet (kétu e tutje referuar si “Data e
planifikuar e disbursimit”), disbursimi né ¢do rast i nénshtrohet dispozitave té nenit 1.04;

iii) baza e normés sé interesit;

iv) pér njé kést me normé fikse interesi, normén fikse té interesit dhe pér njé kést me shtrirje
kohore té pércaktuar dhe interes variabél, shtrirjen kohore;

v) afatet e ripagimit té principalit dhe periudha e pagimit té interesit; dhe

vi) datat e zbatueshme té shlyerjes.

Nése njé ose mé shumé nga elementet e pércaktuara né njoftimin e disbursimit nuk éshté né
pérputhje me elementin korrespondues, ¢fardoqofté, né kérkesén pér disbursim, Ministria e Financave
e Huamarrésit, duke vepruar né emér té Huamarrésit, brenda tre (3) ditéve zyrtare té Luksemburgut,
pas marrjes sé njoftimit pér disbursim, mund ta anulojé kérkesén pér disbursim duke njoftuar Bankén
dhe pér rrjedhojé kérkesa dhe njoftimi pér disbursim nuk kané mé vleré.

Kryesisht pér géllim té késaj kontrate, “Dité pune e Luksemburgut” nénkupton njé dité kur
hapen bankat tregtare.

1.03 Monedha dhe llogaritja e disbursimit

1.03 (1) Monedha e disbursimit

Né varési té disponueshmérisé, Banka do té disbursojé ¢cdo kést né monedhén pér té cilén
Huamarrési ka shprehur preferencén. Monedhat gé disbursohen do té jené né euro, USD ose GBP ose
¢cdo monedhé tjetér e cila éshté gjerésisht e tregtueshme né tregjet e huaja kryesore té shkémbimit dhe
gé né rastin e njé késti me shtrirje kohore té pércaktuar dhe interes variabél, éshté njé monedhé e



disponueshme nga Banka me norma interesi variabél.

Pér llogaritjen e shumés sé disponueshme pér t’u disbursuar né monedha té ndryshme nga
euro dhe pér té pércaktuar ekuvalentin né euro, Banka do té aplikojé normén e publikuar nga Banka
Qendrore Europiane né Frankfurt né até daté brenda pesémbédhjeté (15) ditéve para disbursimit, sipas
vendimit té Bankeés.

1.03 (2) Llogaritja e disbursimit

Shuma e ¢do késti do té disbursohet nga ana e Bankés né numrin e llogarisé sé Huamarrésit
pas njoftimit me shkrim té tij jo mé voné se pesémbédhjeté (15) dité para datés sé planifikuar té
disbursimit.

Huamarrési miraton se ¢do transferté shume nga ana e Bankés né ményrén e pércaktuar mé
sipér, rrit bilancin e papaguar té huasé (pércaktuar mé poshté) si pasojé e shumés sé transferuar.

1.04 Kushtet e disbursimit

1.04(1) Késti i paré

Disbursimi i késtit té paré né bazé té késaj kontrate do t’i nénshtrohet plotésimit me sukses
sipas Bankés té kushteve té méposhtme, d.m.th. gé gjaté ose para plotésimit té shtaté (7) ditéve
zyrtare té Luksemburgut para datés sé planifikuar pér disbursim:

i) Banka ka marré njé mendim zyrtar té léshuar nga Ministri i Drejtésisé sé Huamarrésit, né té
cilin konfirmohet se:

a) zbatimi i késaj kontrate ka marré autorizimin e duhur né bazé té njé vendimi té Késhillit té
Ministrave té Huamarrésit, se nénshkruesit e késaj kontrate kané autorizimin e duhur pér té nénshkruar
né emér té& Huamarrésit, se kjo kontraté pérkon me géllimin e Marréveshjes kuadér, se parlamenti i
Huamarrésit e ka ratifikuar si¢c duhet kété kontraté, se dispozitat e késaj kontrate jané né fugi vepruese
dhe se ajo éshté e vlefshme, e detyrueshme dhe e zbatueshme né Shqipéri né pérputhje me kushtet e
saJ;

b) prova gé vértetojné autoritetin e personit apo personave té autorizuar pér té€ nénshkruar
kérkesa disbursimi dhe mostra té vértetuara té firmave té person/ave té tillg; dhe

C) se té gjitha miratimet e nevojshme té kontrollit té shkémbyer jané siguruar né ményré gé té
lejojné Huamarrésin té marré shumat e disbursuara né bazé té késaj kontrate, té shlyejé huané dhe té
paguajé interesin dhe té gjitha shumat e tjera gé rrjedhin nga kjo kontraté dhe se miratime té tilla té
shprehen me hapjen dhe ruajtjen e llogarive kundrejt té cilave Huamarrési do té adresojé Bankén pér té
disbursuar kreding;

ii) agjencia mbéshtetése i ka dorézuar Bankés versionin pérfundimtar t& POM-it né formé dhe
pérmbajtje té pranueshme pér Bankén.

1.04 (2) Té gjitha késtet

Disbursimi i ¢do késti sipas nenit 1.02, pérvec té parit, kushtézohet nga marrja nga ana e
Bankés né formé dhe pérmbajtje té pranueshme pér té, para plotésimit té shtaté (7) ditéve zyrtare té
Luksemburgut nga afati i datés pérkatése té planifikuar pér disbursim:

i) prova se Huamarrési éshté zotuar ose angazhuar nga ana kontraktuale deri né datén e
kérkesés pér disbursim pér té siguruar shpenzime kualifikuese brenda (90) ditéve nga data e
disbursimit té planifikuar me njé shumé totale té paktén t& barazvlefshme me 80% té sasisé sé késtit gé
do té paguhet dhe té té gjitha késteve paraardhése; “Shpenzime kualifikuese” nénkuptojné shpenzime
(pérfshiré koston e hartimit dhe kontrollit, nése ekziston, dhe taksat e detyrimet neto gé paguhen nga
ana e Huamarrésit) t& kryera nga Huamarrési gé kané té béjné me punimet, mallrat dhe shérbimet e
specifikuara né pérshkrimin teknik si t€ pranueshme pér t’u financuar né kuadrin e késaj kredie,
kontraktimi/kontraktimet e té cilave do té jeté kryer sipas kushteve té pranueshme nga Banka dhe né
pérputhje me POM-in;

ii) prova se fondet e pérmendura né pasqyrén (2) pér zbatimin e projektit jané né dispozicion
té Huamarrésit;

iii) njé konfirmim té kohéve té fundit se nuk nevojiten miratime kontrolli t& pérbashkéta shtesé
né ményré gé té lejohet marrja e késtit gé do té paguhet né bazé té késaj kontrate, shlyerja e huasé dhe
interesit, si dhe shlyerja e té gjitha detyrimeve gé rrjedhin nga kjo kontraté, dhe

iv) prova gé vértetojné autorizimin e personit/personave pér té nénshkruar kérkesa pér
disbursim, si dhe mostra autentike té firmave té personit/ave té tillé, nése nuk jané personi/personat e
autorizuar té cilét kané nénshkruar kérkesat e para pér disbursim.

Pér llogaritjen e ekuivalentit t¢ shumave té shpenzuara né euro, Banka do té aplikojé kursin e



kémbimit té specifikuar né nenin 1.03.

1.04(3) Kaésti i fundit

Paragitja e kérkesés pér pagimin e késtit té fundit sipas nenit 1.02(1) kushtézohet nga marrja
nga ana e Bankés né formé dhe pérmbajtje té pranueshme prej saj té dokumenteve té Huamarrésit, ku
tregohet né ményré bindése pér Bankén se mund té jeté e arsyeshme té mendohet gé Huamarrési do té
keté kryer shpenzime kualifikuese brenda néntédhjeté (90) ditésh nga data e preferuar pér njé pagesé
té tillé té specifikuar né kérkesén pér disbursim, né masén totale té paktén té barasvlefshme me 100%
té shumave té késteve té méparshme té paguara dhe té késtit gé do té paguhet.

1.04(4) Dispozita té pérgjithshme mbi kushtet e disbursimit

NEé rast se kérkesa pér disbursim éshté kryer pa plotésuar kushtet e specifikuara né nenin 1.04,
njé kérkesé e tillé pér disbursim do té ishte marré prej Bankés né datén kur ajo té ishte e bindur se
kushtet né fjalé jané plotésuar.

Pavarésisht nga dispozita e paragrafit paraardhés, nése njé pjesé e dokumenteve té pranuara
sipas nenit 1.04 nuk jané té pranueshme nga ana e Bankés, Banka mund té paguajé pa cenuar shumén
minimale té pércaktuar né nenin 1.02(1), njé shumé té barabarté me shumén e kérkuar né kérkesén
pérkatése pér disbursim pa shumén korresponduese té shpenzimeve kualifikuese té padokumentuara
paraprake.

1.05 Shtyrja e afatit té disbursimit

1.05(1) Arsyet pér shtyrjen e afatit

Pasi té keté marré njé kérkesé me shkrim nga Huamarrési, Banka do té shtyjé né njé daté té
specifikuar nga Huamarrési afatin e pagimit té késtit plotésisht ose pjesérisht, me kusht gé kjo daté té
mos jeté mé shumé se gjashté muaj nga data e planifikuar pér disbursim. Né kété rast, Huamarrési do
té paguajé démshpérblim pér shtyrje afati, si¢c pércaktohet né nenin e méposhtém 1.05 (2). Cdo kérkesé
pér shtyrje afati aplikohet pér njé kést, vetém nése kérkesa béhet té paktén pesé (5) dité zyrtare té
Luksemburgut para datés sé planifikuar té disbursimit.

Né rast se ndonjé nga kushtet e pércaktuara né nenin 1.04 nuk plotésohet né datén e
specifikuar, disbursimi do té shtyhet pér njé daté ku Banka dhe Huamarrési do té bien dakord gé nuk
do té jeté mé pak se pesé (5) dité zyrtare té Luksemburgut pas plotésimit té té gjitha kushteve té
disbursimit.

1.05 (2) Démshpérblimi pér shtyrje afati

Nése pagimi i njé késti té njoftuar (pércaktuar mé poshté né nenin 1.05(2)) shtyhet, qofté me
kérkesé té Huamarrésit ose pér arsye té mosplotésimit té kushteve té disbursimit, me kérkesé té
Bankés, Huamarrési do té paguajé njé démshpérblim mbi shumén, disbursimi i sé cilés éshté shtyré.
Njé démshpérblim i tillé do té rritet nga data e planifikuar pér disbursim deri né datén aktuale té
disbursimit ose sipas rastit, deri né datén e anulimit té késtit, me njé normé té barabarté me R1 minus
R2, ku:

- “R1” nénkupton normén e interesit gé do té aplikohej heré pas here né bazé té nenit 3.01 dhe
njoftimit pér disbursimin pérkatés, nése késti do té ishte paguar né datén e planifikuar pér disbursim

dhe

- “R2” nénkupton normén ndérbankare pérkatése pa 0.125% (12.5 piké bazé), me kusht qé pér
té pércaktuar normén ndérbankare pérkatése sipas nenit né fjalé 1.05, periudhat pérkatése té
parashikuara né pasqyrén Il do té jené periudha gé pasojné njéra-tjetrén té njé muaji gé fillon né datén
e disbursimit té planifikuar.

Pér mé tepér, démshpérblimi:

a) nése shtyrja e afatit kalon periudhén njémujore, shtohet né fund té ¢do muaji dhe paguhet
né pérputhje me nenin 1.07;

b) llogaritet duke pérdorur marréveshjen e numérimit ditor e zbatueshme pér R1;

¢) ku R2 e tejkalon R1, do té vendoset né normén zero; dhe

d) do té paguhet né pérputhje me nenin 1.07.

Né kété kontraté njé “Kést i njoftuar” nénkupton njé kést pér té cilin Banka ka léshuar njé
njoftim disbursimi.

1.05(3) Anulimi i disbursimit té shtyré pér njé periudhé gjashtémujore

Duke lajméruar Huamarrésin, Banka mund té anulojé njé disbursim té cilit i éshté shtyré afati
né bazé té nenit 1.05(1) me mé shumé se gjashté muaj né total. Shuma e anuluar do té jeté e
disponueshme pér disbursim sipas nenit 1.02.



1.05 Anulimi dhe pezullimi

1.06(1) E drejta e Huamarrésit pér anulim

Me ané té njé lajmérimi drejtuar Bankés, Huamarrési, né ¢do kohé&, mund té anulojé plotésisht
ose pjesérisht dhe me efekt t&€ menjéhershém pjesén e papaguar té kredisé. Megjithaté, njoftimi nuk do
té keté efekt mbi njé kést té njoftuar, data e planifikuar e disbursimit té té cilit pérfshihet brenda pesé
(5) ditésh zyrtare té Luksemburgut pas datés sé njoftimit.

1.06 (2) E drejta e Bankés pér pezullim dhe anulim

Duke lajméruar Huamarrésin, Banka mund té anulojé dhe/ose pezullojé plotésisht ose
pjesérisht dhe me efekt t& menjéhershém pjesén e papaguar té kredisé:

i) si pasojé e njé rasti t& pérmendur né nenin 10.01;

ii) né situata té vecanta gé ndikojné negativisht né aksesin e Bankés né tregun financiar,
pérvec rastit té njé késti té njoftuar; dhe

iii) nése, duke vepruar né ményré té arsyeshme, Banka nuk éshté e bindur nga plotésimi i
garancive dhe zotimeve té dhéna nga Huamarrési né nenet 6.06 dhe 8.04.

Pér mé tepér, né shkallén gé Banka mund té anulojé krediné né bazé té nenit 4.03(1), Banka
gjithashtu mund ta pezullojé até. Cdo pezullim do té vazhdojé derisa Banka t’i japé fund atij ose té
anulojé shumén e pezulluar.

1.06(3) Démshpérblimi pér pezullimin dhe anulimin e njé késti

1.06(3)(i) Pezullimi

Né rast se Banka pezullon njé kést té njoftuar pér arsye té pérmendura né nenin 10.01 por jo
pér arsye té tjera, Huamarrési do té démshpérblejé Bankén sipas nenit 1.05(2).

1.06(3)(ii) Anulimi

Né rast se njé kést i njoftuar me normé fikse interesi anulohet nga Huamarrési sipas nenit
1.06(1) té mésipérm, Huamarrési do té démshpérblejé Bankén sipas nenit 4.02(2)(i). Nése ndonjé
pjesé e kredisé pérvec¢ késtit té njoftuar me normé fikse interesi anulohet nga Huamarrési sipas nenit
1.06(1) té mésipérm, nuk paguhet démshpérblim.

Né rast se Banka anulon pagimin e njé késti me normé fikse interesi sipas nenit 1.05(3),
Huamarrési do té démshpérblejé Bankén sipas nenit 4.02(2)(i). Nése Banka anulon njé kést té njoftuar
si pasojé e njé arsyeje té& pérmendur né nenin 10.01, Huamarrési do té démshpérblejé Bankén sipas
nenit 10.03. Pérveg kétyre rasteve, nuk paguhet asnjé démshpérblim kur anulimi kryhet nga Banka.

Démshpérblimi do té llogaritet né ditén e lajmérimit pér anulim, duke marré parasysh se
shuma e anuluar mendohet té ishte paguar ose shlyer né datén e planifikuar pér disbursim ose duke
marré parasysh se pagimi i késtit éshté tashmé i shtyré né kohé ose i pezulluar.

1.06(4) Anulimi pas mbarimit té afatit té kredisé

Né ¢do kohé pas skadimit té afatit pér Huamarrésin pér té paraqitur njé kérkesé disbursimi, me
njoftim té Huamarrésit dhe pa detyrime nga asnjé palé&, Banka mund té anulojé ¢do pjesé té kredisé me
pérjashtim té késtit té njoftuar.

1.07 Shumat e pagueshme sipas nenit 1

Shumat e pagueshme né bazé té neneve 1.05 dhe 1.06 do té paguhen né monedhén e késtit né
fjalé. Ato do té paguhen brenda shtaté ditéve nga marrja nga ana e Huamarrésit e kérkesés sé Bankés
ose brenda njé periudhe mé té gjaté kohore, té specifikuar né lajmérimet e Bankés pér nevojat e saj.

Neni 2
Kredia

2.01 Shuma e kredisé

Huaja e kredituar (kétu e tutje referuar si “Huaja”) do té pérbéjé totalin e shumave té
disbursuara nga Banka né monedhén e disbursimeve, té njoftuara nga Banka né rastin e pagimit té cdo
késti.

2.02 Monedha né té cilén do béhen shlyerjet

Cdo shlyerje e njé késti sipas nenit 4 ose, sipas rastit, nenit 10, do té jeté né monedhén e késtit.

2.03 Monedha e interesit dhe detyrimeve té tjera

Interesi dhe ¢cdo detyrim tjetér pér t’u paguar nga ana e Huamarrésit sipas neneve 3, 4 dhe kur



éshté e zbatueshme, nenit 10, do té llogaritet dhe paguhet pér ¢cdo kést né monedhén e késtit.

Cdo pagesé tjetér do té kryhet né monedhén e specifikuar nga Banka, duke marré parasysh
monedhén e shpenzimeve gé do té paguhen me ané té asaj pagese.

2.04 Konfirmimi nga Banka

Pas ¢do pagimi té njé késti, Banka do t’i dorézojé Huamarrésit njé deklarim pérmbledhés, ku
tregohet data e disbursimit, monedha dhe shuma, kushtet e shlyerjes, si dhe norma e interesit e
pérgjithshme dhe pér késtin né fjalé. Ky konfirmim do té pérfshijé njé tabelé amortizimi.

Neni 3
Interesi

3.01 Norma e interesit

3.01(1) Késtet me normé fikse

Huamarrési do té paguajé interes mbi bilancin e papaguar té ¢do késti me normé fikse dy heré
né vit ose ¢do vit té vonuar né datat pérkatése té pagesés, si¢ specifikohet né njoftimin e disbursimit
pérkatés, duke filluar nga data e paré e njé pagese té tillé pas datés sé pagimit té késtit.

Interesi do té llogaritet né bazé té nenit 5.02(i) me normé vjetore gé éshté norma fikse.

Né kété kontraté, “Norma fikse” nénkupton njé normé interesi vjetore té pércaktuar nga Banka
né pérputhje me parimet e zbatueshme té vendosura heré pas here nga organet drejtuese té Bankés pér
hua té akorduara me normé fikse interesi, té emértuara né monedhén e késtit dhe gé mbartin kushte té
njéjta pér shlyerjen e kapitalit dhe pagimin e interesit.

3.01(2) Késte me shtrirje kohore fikse dhe normé interesi variabél

Huamarrési paguan interes pér bilancin e papaguar pér ¢do kést me shtrirje fikse dhe interes
variabél (pércaktuar mé poshté) pér vonesat vjetore ose gjashtémujore nga datat pérkatése té€ pagesés,
sipas specifikimeve né njoftimin pérkatés té disbursimit.

Banka njofton Huamarrésin né lidhje me shtrirjen kohore fikse dhe normén e interesit
variabél brenda dhjeté (10) ditéve nga fillimi i ¢do periudhe reference me shtrirje kohore fikse dhe
normé interesi variabél.

Interesi do té llogaritet pér ¢cdo periudhe reference me shtrirje kohore fikse dhe normé interesi
variab&l mbi bazén e nenit 5.02 (ii).

Né kété kontraté:

“FSFR” nénkupton shtrirje kohore fikse dhe normé interesi variabél, d.m.th. njé normé interesi
té barabarté me normén ndérbankare pérkatése plus ose minus shtrirjen, pércaktuar nga Banka pér ¢do
periudhé reference pasardhése me shtrirje kohore fikse dhe normé interesi variabél.

“Periudhé reference FSFR” nénkupton ¢do periudhé tre ose gjashtémujore nga njé daté pagese
deri né datén e pagesés tjetér pérkatése, me kusht qé periudha e paré e referencés me shtrirje kohore
fikse dhe normé interesi variabél té fillojé né datén e pagimit té késtit.

“Shtrirje” nénkupton njé shtrirje fikse té normés ndérbankare pérkatése (plus ose minus) e
pércaktuar nga Banka dhe njoftuar Huamarrésit né lajmérimin e disbursimit pérkatés.

3.02 Interesi pér shumat gé u ka kaluar afati

Pa cenuar nenin 10 dhe né vend té pérjashtimit ndaj nenit 3.01, interesi shtohet pér ¢do shumé
gé i ka kaluar afati pér t’u paguar sipas kushteve té késaj kontrate nga data e caktuar deri né datén e
pagesés me normé interesi té barabarté me normén ndérbankare pérkatése plus 2% (200 piké bazé) dhe
do té paguhet né pérputhje me kérkesén e Bankés. Pér té€ vendosur normén ndérbankare pérkatése
sipas kétij neni 3.02, periudhat pérkatése brenda kuptimit té pasqyrés Il do té jené periudha pasuese té
njé muaji qé fillojné né datén e caktuar.

Megjithaté, interesi mbi njé kést me normé fikse do té pércaktohet né bazé té normés vjetore
gé pérbéhet nga shuma e normés sé interesit pércaktuar né nenin 3.01(1) plus 0.25% (25 piké bazé)
nése ajo normé vijetore interesi tejkalon, pér cdo periudhé té dhéné pérkatése, normén e specifikuar né
paragrafin paraprirés.

NEé rast se shuma té cilés i ka kaluar afati éshté né njé monedhé ndryshe nga ajo e huasg, do té
aplikohet norma vjetore e méposhtme, d.m.th. norma ndérbankare pérkatése e cila pérdoret nga Banka
pér transaksione né até monedhé plus 2% (200 piké bazé), té llogaritura né pérputhje me praktikat e
tregut pér njé normé té tillé.



Neni 4
Shlyerja

4.01 Shlyerja normale

Huamarrési do té shlyejé cdo kést me késte né datat e pagesés, té pércaktuara né nenin 5.01
dhe té specifikuara né lajmérimet pérkatése pér disbursim né pérputhje me kushtet e tabelés sé
shlyerjes té paraqgitur sipas nenit 2.04.

Cdo tabelé shlyerjeje do té pérpilohet né ményré gé:

i) té béhet shlyerja e késtit:

a) né rastin e njé késti me normé fikse ose (i) me késte té barabarta vjetore apo gjashtémujore
té principalit ose (ii) me bazé késtesh vjetore konstante, né ményré gé totali i principalit dhe interesit
pér t’u paguar si pjesé e késtit té jeté mundésisht i njéjté né cdo daté shlyerjeje; dhe

b) né rastin e njé késti me shtrirje kohore fikse dhe normé interesi variabél me késte té
barabarta vjetore apo gjashtémujore té principalit; dhe

ii) data e paré e shlyerjes sé ¢cdo késti té jeté njé daté shlyerjeje qé bie jo mé voné se data e
shlyerjes sé paré, e cila pason menjéheré pérvjetorin e shtaté té datés sé disbursimit té késtit dhe data e
fundit e shlyerjes do té jeté njé daté shlyerjeje gé bie jo mé herét se katér (4) vjet dhe jo mé voné se
njézet e pesé (25) vjet nga data e disbursimit.

Ditae fundit e shlyerjes sé njé késti, specifikuar né bazé té kétij neni 4.01, pércaktohet nga
ky moment si data e maturimit.

4.02 Parapagimi vullnetar

4.02(1) Opsioni i parapagimit

Kushtézuar nga nenet 4.02(2) dhe 4.03(4), Huamarrési mund té parapaguajé krejtésisht ose
pjesérisht késtin, bashké me interesin pérkatés, duke njoftuar me shkrim njé muaj para (kétu e tutje
referuar si “Njoftim parapagimi”) dhe specifikuar shumén gé do té parapaguhet (“Shuma qé
parapaguhet”) dhe datén né té cilén Huamarrési propozon té kryejé parapagimin (“Data e
parapagimit”), e cila do té jeté data e pagimit pér até kést.

4.02(2) Zhdémtimi i parapagimit

4.02(2)(i) Kést me normé fikse

Né lidhje me shumén e parapaguar té njé késti me normé fikse, Huamarrési do t’i paguajé
Bankés né datén e parapagimit njé démshpérblim té barasvlefshém me vlerén reale (si té datés sé
parapagimit) té shtesés, nése ka, té:

i) interesit gé do té shtohej pas késaj mbi shumén e parapagimit nga periudha e datés sé
parapagimit deri né datén e maturimit, nése nuk do té ishte parapaguar, mbi

ii) interesin gé do té shtohej gjaté asaj periudhe, nése do té llogaritej né bazé té normés sé
rishpérndarjes EIB (pércaktuar mé poshté), 15 piké bazé mé pak.

Kjo vleré e mésipérme do té llogaritet me njé normé zbritje té€ barasvlefshme me normén e
rirreshtimit EIB, e aplikuar né ¢do daté pagese pérkatése.

Né kété kontraté “Normé e rishpérndarjes EIB” nénkupton normén fikse né fugi njé muaj para
datés sé parapagimit gé ka kushte té njéjta pér pagesén e interesit dhe té njéjtin profil parapagimi
kundrejt datés sé maturimit si até té shumés sé parapagimit.

4.02(2)(ii) Kaésti me shtrirje kohore fikse dhe normé interesi variabél

Huamarrési mund té parapaguajé njé kést me shtrirje kohore fikse dhe normé interesi variabél
pa démshpérblim né ndonjé nga datat e pagesés pérkatése.

4.02(3) Sistemi i parapagimit

Banka do té njoftojé Huamarrésin, jo mé voné se pesémbédhjeté (15) dité nga data e
parapagimit, né lidhje me shumén e parapagimit, interesin e rritur deri atéheré dhe né rastin e
parapagimit té njé késti me normé fikse ose té njé késti me shtrirje fikse por interes variabél, mbi
démshpérblimin gé duhet paguar né bazé té nenit 4.02(2) ose sipas rastit, mbi mosekzistencén e njé
démshpérblimi.

Jo mé voné se afati i pranimit (pércaktuar mé poshté), Huamarrési do té lajmérojé Bankén:

i) gé Banka té konfirmojé njoftimin e parapagimit me kushtet e specifikuara prej saj; ose

ii) gé té térheqé njoftimin e parapagimit.



Né rast se Huamarrési jep konfirmimin sipas pikés (i), atéheré ai do té kryejé parapagimin.
Nése Huamarrési térheq njoftimin e parapagimit ose nuk e konfirmon até né kohé, ai mund té€ mos e
kryejé parapagimin. Pérveg rasteve t& mésipérme, njoftimi i parapagimit éshté i detyrueshém dhe i
pakthyeshém.

Huamarrési do ta shogérojé parapagimin e shumés pérkatése gé do té parapaguhet me pagesén
e interesit té shtuar dhe démshpérblimin, né rast se ka.

Pér géllim té kétij neni 4.02, “Afati i pranimit” pér njoftim éshté:

i) ora 16:00 me orén e Luksemburgut né ditén e nisjes, nése njoftimi éshté nisur né orén 14:00
né njé dité zyrtare té Luksemburgut; ose

ii) ora 11:00 e dités pasardhése, e cila éshté dité pune Luksemburgu, nése njoftimi niset pas
orés 14:00 me orén e Luksemburgut né njé dité té tillé ose niset né njé dité gé nuk éshté dité pune
zyrtare né Luksemburg.

4.03 Parapagimi i detyrueshém

4.03(1) Arsyet pér parapagim

4.03(1)(i) Ulja e kostos sé projektit

Né rast se kostoja totale e projektit duhet té ulet nga shifrat e pérmendura né pasqyrén (2) né
njé nivel né té cilin shuma e kredisé tejkalon 50% té njé kostoje té till&, Banka, nése dhe né shkallén
gé ajo nuk mund té rikthejé njé pérgindje maksimale duke anuluar njé sasi proporcionale té kredisé,
mund té kérkojé parapagimin e asaj pjese té huasé, si¢ kérkohet pér té rikthyer kété pérgindje
maksimale, duke lajméruar Huamarrésin.

4.03(2)(ii) Paralelisht me shlyerjen e njé kredie tjetér me afat

Nése Huamarrési parapaguan vullnetarisht njé pjesé té njé kredie tjetér apo té njé detyrimi
tjetér financiar ose kredie pjesérisht ose plotésisht, me afat maturimi, né kohén e parapagimit, t& mé
shumé se pesé vjetéve (kétu e tutje referuar si “Hua me afat”) ndryshe sesa prej té ardhurave té huasé
me afat t& paktén té barabarté me afatin e pambaruar té huasé gé parapaguhet, atéheré Banka, duke
njoftuar Huamarrésin, mund té anulojé krediné ose té kérkojé parapagim té huasé né pérpjesétim té
tillé sa shuma e shlyer e kredisé me afat kundrejt shumés totale té papaguar té té gjitha huave me afat.

Banka do té njoftojé Huamarrésin brenda tridhjeté (30) ditésh nga marrja e lajmérimit sipas
nenit 8.02 (ii).

4.03(2) Detajet e parapagimit

Cdo shumé e kérkuar nga Banka sipas nenit 4.03(1), bashké me interesin e shtuar, do té
paguhet né datén e pércaktuar nga Banka, daté e cila nuk do té jeté mé pak se tridhjeté (30) dité nga
data e njoftimit t& Bankés pér kérkesé.

Nése, pér mé tepér, sipas ndonjé dispozite t& kétij neni 4.03(2), Huamarrési parapaguan njé
kést né njé dité ndryshe nga ajo e njé date pagese pérkatése, Huamarrési do té démshpérblejé Bankén
né njé shumé té tillé sic Banka e vérteton se nevojitet pér ta kompesuar pér marrjen e fondeve jashté
datés pérkatése té pagesés.

4.03(3) Aplikimi pér parapagim té pjesshém

Nése Huamarrési parapaguan njé kést pjesérisht, shuma e parapagimit do té aplikohet
proporcionalisht ose, me opsionin, e mandatit té anasjellé t& maturimit pér ¢do kést té papaguar.

Nése Banka kérkon njé parapagim té pjesshém té huasé, Huamarrési, né pajtim me kérkesén,
duke njoftuar Bankén, nisur brenda pesé (5) ditéve pune zyrtare Luksemburgu nga marrja e kérkesés
sé Bankeés, mund té zgjedhé késtet gé do té parapaguhen dhe ushtrojé mundésiné pér té aplikuar pér
shumat e parapaguara.

Neni 4 nuk do té cenojé nenin 10.

Neni 5
Pagesat

5.01 Pércaktimi i datés sé pagesés

Né kété kontraté “Data e pagesés” nénkupton:

i) pér njé kést me normé fikse interesi, 15 maji dhe 15 néntori i ¢do viti; dhe

ii) pér njé kést me normé interesi variabél e shtrirje fikse, pérvjetori ose gjashtémujori i datés
sé disbursimit deri né datén e maturimit, duke pasur parasysh gé né rast se njé daté e tillé nuk i pérket
njé dite zyrtare pune pérkatése, atéheré ajo nénkupton:



iii) pér njé kést me normé fikse ditén zyrtare té punés vijuese, pa llogaritur interesin sipas
nenit 3.01;

iv) pér njé kést me normé interesi variabél e shtrirje fikse, ditén pasuese, nése ka, té atij
muaji kalendarik qé i pérket njé dite pune zyrtare pérkatése ose né pamundési té saj, ditén mé té afért
vijuese gé i pérket njé dite pune zyrtare, duke llogaritur interesin korrespondues sipas nenit 3.01; dhe

“Dité pune zyrtare pérkatése” nénkupton:

i) pér euro, njé dité né té cilén operon sistemi i pagesés TARGET (Transferté transeuropiane e
automatizuar ekspres e shlyerjes bruto né kohé reale); dhe

ii) pér cdo monedhé tjetér, njé dité pune normale kur bankat jané hapur né gendrat financiare
kryesore té monedhés né fjalé.

5.02 Marréveshja e numérimit té ditéve

Cdo shumé pér t’u paguar nga ana e Huamarrésit né bazé té késaj kontrate pér sa i pérket
interesit, démshpérblimit ose tarifés, llogaritur né nénndarje té vitit, do té pércaktohet mbi bazén e
marréveshjeve té méposhtme:

i) pér njé kést me normé fikse interesi, njé vit me treqind e gjashtédhjeté dité (360) dhe njé
muaj me tridhjeté (30) dité; dhe

i) pér njé kést me normé interesi variabél e shtrirje fikse fiks njé vit me treqind e
gjashtédhjeté dité (360) (por tregind e gjashtédhjeté e pesé (365) dité (i pandryshueshém) pér GBP)
dhe numri i ditéve té shkuara.

5.03 Koha dhe vendi i pagesés

Cdo shumé pérvecg interesit, démshpérblimit dhe principalit paguhet brenda shtaté (7) ditéve
nga marrja nga ana e Huamarrésit e kérkesés sé Bankeés.

Cdo shumé pér t’u paguar nga Huamarrési sipas késaj kontrate, do té paguhet né llogariné
pérkatése té njoftuar Huamarrésit nga ana e Bankés. Banka tregon numrin e llogarisé jo me pak se
pesémbédhjeté (15) dité para kryerjes sé pagesés sé paré té parashikuar nga Huamarrési dhe do té
njoftojé né lidhje me ¢do ndryshim numri llogarie jo mé pak se pesémbédhjeté (15) dité para datés sé
pagesés sé paré pér té cilén aplikohet ndryshimi. Periudha e lajmérimit nuk aplikohet né rast kryerje
pagese sipas nenit 10.

Shuma pér t’u paguar nga ana e Huamarrésit konsiderohet e paguar né momentin kur Banka e
merr até.

Neni 6
Zotimet

Pérdorimi i huasé dhe i fondeve té tjera né dispozicion

Huamarrési do t’i pérdoré t& ardhurat e huasé vetém pér zbatimin e projektit.

Huamarrési do té garantojé disponueshmériné e fondeve té tjera té listuara né pikén (2), si dhe
gé kéto fonde té shpenzohen, sipas hapésirave té nevojshme, pér financimin e projektit.

Zbatimi dhe pérfundimi i projektit

Huamarrési do té sigurojé gé agjencia mbéshtetése t’i dorézojé Bankés brenda datés 15 shtator
té ¢do viti, duke filluar nga viti 2007, njé raport mbi veprimtarité e parashikuara pér vitin e ardhshém
kalendarik (gé kétej e tutje referuar si “Programi vjetor i reformés” ose “ARP”) né njé formé dhe
pérmbajtje té pranueshme pér Bankén. ARP do té hartohet nga agjencia pérgjegjése, né pérputhje me
procedurat e pércaktuara né POM.

Huamarrési do té sigurojé gé agjencia mbéshtetése té zbatojé projektin né pérputhje me POM
dhe pasqyrén A, e cila mund té pésojé ndryshime té& herépashershme me aprovimin e Bankés dhe ta
pérfundojé até brenda afatit pérfundimtar té pércaktuar né pasqyrén A.

Kostoja e rritur e projektit

Nése kostoja e pérgjithshme e projektit tejkalon shumén e pérllogaritur né pikén (2),
Huamarrési do té sigurojé financimin e nevojshém pér koston shtesg, pa kérkuar ndihmén e Bankeés, né
ményré gé projekti té zbatohet dhe pérfundojé né pérputhje me POM dhe pérshkrimin teknik. Planet e
hartuara nga Huamarrési pér financimin e kostos shtesé do t’i dorézohen Bankés pér informacion
brenda afateve té caktuara kohore.

Procedura e prokurimit



Agjencia mbéshtetése garanton dhe merr pérsipér kundrejt Bankés qgé té gjitha punimet,
mallrat dhe shérbimet e nevojshme pér projektin, sikurse deri tani ashtu edhe né té ardhmen, do té
porositen, blihen dhe sigurohen népérmjet njé tenderi t& hapur ndérkombétar ose ndonjé procedure
tjetér té pranueshme prokurimi né pérputhje pér Bankén, me POM.

Zotime té vazhdueshme gjaté projektit

Pér sa kohé gé huaja éshté e papaguar, Huamarrési do té sigurojé gé agjencia mbéshtetése:

i) Mirémbajtja: t¢ mirémbajé, té riparojé, té kontrollojé dhe té rinovojé té gjitha punimet dhe
asetet gé jané pjesé e projektit, né rast se kérkohet njé gjé e tillé, né ményré gé t&€ mbahen né gjendje té
rregullt pune, si dhe té sigurojé fondet e nevojshme pér sa mé sipér;

ii) Asetet e projektit: vetém nése Banka e ka dhéné pélgimin e saj paraprak me shkrim, té ruajé
té drejtén dhe zotérimin e té gjithé apo njé pjese té miré té té gjitha aseteve té projektit ose sipas rastit,
té zévendésojé dhe té rinovojé kéto asete, si dhe té kujdeset pér mbarévajtjen e vazhdueshme té
projektit né pérputhje me géllimin e tij; Banka do té refuzonte pélgimin e saj vetém né rast se
veprimtaria e propozuar do té cenonte interesat e Bankeés si kreditore e Huadhénésit ose do ta bénte
financimin e projektit té papranueshém nga Banka, sipas statutit apo nenit 267 té Traktatit t&¢ Romés;

iii) Siguria: té sigurojé gé té gjitha punimet dhe asetet gé jané pjesé e projektit, népérmjet té
cilit do té zbatohen, té jené té siguruara sipas praktikave té zakonshme pér punime té ngjashme té
interesit publik;

iv) Té drejtat dhe autorizimet: té ruajé té gjitha té drejtat pér ményrén apo pérdorimin, si dhe
té gjitha autorizimet e nevojshme pér zbatimin dhe operimin e projektit;

v) Mijedisi: té zbatojé dhe drejtojé projektin né pérputhje me procedurat mjedisore té
pércaktuara né POM; si dhe

vi) Ligjshméria e pérgjithshme: té zbatojé dhe té drejtojé projektin né pérputhje me parimet
ligjore té BE-sg, té zbatueshme drejtpérdrejt tek Huamarrési dhe projekti, sikurse gjen zbatim dhe né
ligjet e Huamarrésit.

Paprekshméria

Huamarrési garanton dhe merr pérsipér se nuk ka kryer dhe nuk do té kryejé, dhe asnjé person
tjetér, me autorizimin apo dijeniné e tij, nuk do té kryejé asnjé nga veprimtarité e méposhtme:

i) Té ofrojé, té japé, té marré apo té kérkojé cdo lloj avantazhi té papérshtatshém pér té
influencuar veprimet e kujtdo personi me njé funksion zyrtar publik apo njé drejtori ose punonjési té
njé organizate publike ndérkombétare, né lidhje me ¢farédo procesi prokurimi apo né zbatimin e ¢do
lloj kontrate lidhur me ato elemente té projektit, té paraqitur né pérshkrimin teknik; ose

i) Cdo veprim, i cili ndikon apo ka pér géllim té ndikojé né ményré té papérshtatshme né
procesin e prokurimit apo né zbatimin e projektit, né dém té Huamarrésit, pérfshiré kétu marréveshje
té fshehta midis tenderuesve.

Pér kété géllim, cdo informacion, pér té cilin éshté né dijeni ministri, zévendésministri,
asistenti apo késhilltari i ministrit, menaxheri apo ndonjé anétar i stafit té projektit, do t& konsiderohet
si informacion i disponueshém edhe nga Huamarrési. Huamarrési merr pérsipér té informojé Bankén
nése do té vihet né dijeni té ndonjé fakti apo informacioni lidhur me kryerjen e ndonjé veprimi té tillé.

Neni 7
Norma e njéjté

Nése Huamarrési i garanton njé pale té treté siguriné mbi pérmbushjen e ¢do detyrimi, borxhi
té jashtém apo té ¢do preference ose pérparésie lidhur me té, Huamarrési do té informojé Bankén dhe
nése kérkohet nga Banka, do t’i sigurojé asaj po té njéjtén siguri mbi pérmbushjen e detyrimeve té tij
ose do t’i garantojé Bankés po ato preferenca dhe pérparési. Huamarrési ciléson se nuk ekziston asnjé
siguri, preferencé apo pérparési e tillé.

Asgjé e pérmendur né paragrafin e mésipérm nuk do té pérbéjé barré apo pengesé pér shitésin
apo ndonjé pengesé tjetér pér toka ose asete té tjera, kur njé pengesé e tillé siguron vetém ¢mimin e
blerjes apo c¢do kredi, me njé afat kohor prej jo mé shumé se 12 muajsh, i siguruar pér financimin e tij
ose (ii) njé peng mbi rezervat, i krijuar pér té siguruar ¢do kredi afatshkurtér.

Neni 8



Informacionet dhe vizitat

8.01 Informacionet lidhur me projektin:

Huamarrési:

i) do t’i dorézojé Bankés (a) informacion né pérmbajte dhe formé, si dhe brenda afateve
kohore té pércaktuara né POM dhe/ose né pasgyrén A.2 ose si¢ éshté réné dakord nga palét e késaj
kontrate, dhe (b) ¢do informacion apo dokument tjetér rreth financimit, prokurimit, zbatimit, operimit
dhe ndikimit mjedisor lidhur me projektin, sipas kérkesave té arsyeshme té Bankes;

ii) do t’i dérgojé menjéheré Bankés pér miratim ¢do ndryshim material lidhur me ¢mimin,
hartimin e projektit, planet, planifikimin e afateve apo shpenzimeve pér projektin, né varési té
evidencave té dhéna Bankés para nénshkrimit té késaj kontrate;

iii) do t’i sigurojé Bankeés, nése kérkohet: (a) njé vértetim té shogérive té tij té sigurimit, ku
paragitet pérmbushja e kérkesave té paragitura né nenin 6.05; (iii) dhe (b) c¢do vit, njé listé té
politikave né fugi, lidhur me asetet e siguruara té projektit, sé bashku me konfirmimin e pagesave
aktuale té késteve té sigurimit;

iv) do té informojé menjéheré Bankén pér: (a) ¢do ¢éshtje gjygésore té hapur apo té kanosur
ndaj tij, lidhur me ¢éshtje mjedisore apo té tjera gé cenojné projektin; ose (b) ¢do fakt apo ngjarje pér
té cilén Huamarrési éshté né dijeni, gé mund té cenojé apo ndikojé né kushtet e zbatimit apo operimit
té projektit;

v) duke filluar nga viti 2008, do t’i dérgojé Bankés ¢do vit njé raport operacional lidhur me
projektin, i cili do té pérpilohet nga auditues té pavarur té pranueshém pér Bankén;

vi) duke filluar nga viti 2008, do t’i dorézojé Bankés ¢do vit, brenda njé afati gjashtémujor nga
mbarimi i ¢do viti fiskal, deklarata financiare té programeve té audituara lidhur me projektin;

vii) duke filluar nga viti 2007, do t’i dorézojé Bankés ¢cdo 15 mars té viteve né vazhdim, njé
raport mbi performancén e ARP-sé pérkatése té vitit té shkuar kalendarik. Njé raport i tillé do té
hartohet né pérputhje me procedurat e pércaktuara né POM;

viii) duke filluar nga viti 2007, do t’i dorézojé Bankés dy heré né vit raporte financiare
monitoruese té hartuara né pérputhje me procedurat e pércaktuara né POM; si dhe

iX) do t’i dorézojé Bankés brenda njé afati gjashtémujor pas pérfundimit té zbatimit té
projektit, njé raport gé té paragesé pérfundimin e ploté té projektit. Ky raport do té hartohet né
pérputhje me procedurat e pércaktuara né POM.

8.02 Informacionet lidhur me Huamarrésin

Huamarrési do té informojé Bankén:

i) pér cdo rast qé mund té pengojé Huamarrésin né pérmbushjen e detyrimeve té tij sipas nenit
7;

ii) pér ¢cdo vendim gé merr pér kryerjen e njé parapagese té huasé me afat;

iii) menjéheré, pér cdo fakt gé e detyron até dhe pér ¢cdo kérkesé drejtuar atij pér té parapaguar
plotésisht ose pjesérisht, né rast mospagimi brenda afatit, ¢do hua té dhéné nga njé palé e treté ose pér
té njéjtat arsye té shlyejé pérpara afatit cdo detyrim gé del si rrjedhojé e njé transaksioni financiar ose
ndonjé pjesé té tij; si dhe

iv) pérgjithésisht pér ¢do fakt apo ngjarje gé do té pengonte pérmbushjen e ¢do detyrimi té
Huamarrésit sipas késaj kontrate.

8.03 Vizitat nga Banka

Pér sa kohé gé huaja té jeté e papagueshme, agjencia mbéshtetése do té sigurojé qé personat e
caktuar nga Banka, té cilét mund té shogérohen nga pérfagésues té Gjykatés sé Audituesve té
Komuniteteve Europiane, do té lejohen té kryejné vizita né terren dhe té ushtrojné kontrolle té tilla
sipas déshirés. Pér kété qéllim agjencia mbéshtetése do t’u sigurojé kétyre personave dhe
pérfagésuesve, té gjithé asistencén e nevojshme.

8.04 Hetimet dhe informacionet

Huamarrési merr pérsipér:

i) gé sipas kérkesés sé arsyeshme té Bankeés, té hetojé dhe/ose t’i japé fund ¢do veprimi té
supozuar apo dyshuar té njé natyre si¢ pérshkruhet né nenin 6.06;

ii) t& informojé Bankén pér masat e marra pér kérkimin e démshpérblimeve nga personat
pérgjegjés pér ¢do humbje gé mund té sjellé njé veprim i tillé; si dhe

iii) té lehtésojé ¢do hetim gé Banka mund té kryejé pér njé veprim té tillé.



Nése Huamarrési nuk i specifikon Bankés me shkrim té kundértén, ai (Huamarrési) do té jeté
pérgjegjés pér kontaktimet me Bankén pér géllimet e specifikuara né nenin 6.06.

Neni 9
Detyrimet dhe shpenzimet

9.01.1 Taksat, tatimet dhe tarifat

Huamarrési do té paguajé té gjitha taksat, tatimet, tarifat dhe detyrimet e tjera té ¢do natyre,
pérfshiré pullat e taksés dhe tarifat e regjistrimit, té cilat dalin nga ekzekutimi apo zbatimi i késaj
kontrate apo i cdo dokumenti tjetér lidhur me té, si dhe né krijimin e ¢do lloj sigurimi pér huané sipas
shtyrjes sé zbatueshme.

Huamarrési do té paguajé té gjithé principalin, interesat, démshpérblimet dhe shumat e tjera
sipas késaj kontrate, bruto pa zbritjen e asnjé takse kombétare apo lokale gé nése Huamarrési éshté i
detyruar té béjé zbritje té tilla, pagesa gé do té béjé né Banké duhet té béhet né ményré té tillé qé, edhe
pas kétyre zbritjeve, shuma neto gé do té marré Banka té jeté e barasvlefshme me shumén e caktuar
pér t’u paguar.

9.02 Detyrime té tjera

Huamarrési do té pérballojé té gjitha detyrimet dhe shpenzimet, pérfshiré detyrimet
profesionale, bankare apo té kursit té kémbimit gé dalin gjaté zbatimit té késaj kontrate ose c¢do
dokumenti té ngjashém, pérfshiré ndonjé amendament né lidhje me t&, si dhe né Kkrijimin, menaxhimin
apo realizimin e cdolloj sigurimi pér huané, nése ka, si dhe shpenzime té tjera té Bankés sic
pércaktohen né nenin 8.04.

Banka do té mbéshtesé me dokumente té tilla pér ndonjé prej kétyre detyrimeve apo
shpenzimeve, shtaté dité para kérkesés sé saj pér pagesén e tyre.

Neni 10
Parapagimi né rast té moskryerjes sé pagesés né kohé

10.01 E drejta pér té kérkuar ripagim

Huamarrési do té ripaguajé huané apo ¢do pjesé té saj menjéheré, bashké me interesat e
shtuara té saj, pas njé kérkese me shkrim té béré nga Banka pér kété géllim, né pérputhje me dispozitat
e méposhtme.

10.01.1 Kérkesa e menjéhershme

Banka mund té b&jé menjéheré njé kérkesé té tillé, né rastet e méposhtme:

i) nése Huamarrési nuk arrin té ripaguajé brenda afatit pérfundimtar ¢cdo pjesé té huasé, té
paguajé interesat e shtuara té késaj huaje apo té kryejé ¢do pagesé tjetér Bankés si¢ specifikohet kétu;

ii) nése Huamarrési nuk arrin té pérmbushé detyrimet financiare t€ ¢do huaje tjetér (té
ndryshme nga huaja) qé i éshté dhéné nga Banka dhe nése, si pasojé e ¢do mospagese si rrjedhojé e
késaj, Huamarrési do té parapaguajé ¢do hua tjetér ose do té shlyejé para afatit cdo detyrim gé del si
rrjedhojé e njé transaksioni financiar;

iii) nése, si pasojé e njé déshtimi nga ana e Huamarrésit, né pérmbushjen e ¢do detyrimi lidhur
me huaté e specifikuara né pikén (2) apo té cdo granti té akorduar nga Bashkimi Europian, e drejta e
Huamarrésit pér té térhequr pjesérisht ose plotésisht té ardhurat e kétyre huave apo granteve do té
anulohet apo pezullohet, ose nése ajo hua apo grant éshté béré e pagueshme né bazé té kushteve
respektive;

iv) nése Huamarrési nuk arrin té€ pérmbushé detyrimet e MOU-t;

V) nése ndonjé informacion apo dokument i dorézuar Bankés nga ose né emér té Huamarrésit
gjaté bisedimeve pér kété kontraté, ose gjaté kohézgjatjes sé késaj kontrate, rezulton i pasakté né
ndonjé detaj material; ose

vi) pérgjithésisht, nése ndodh dicka apo krijohet ndonjé situaté gé mund té véré né rrezik
dorézimin e huasé apo gé cenon seriozisht ¢do siguri gé lidhet me té.

10.01.2 Kérkesa pas njoftimit pér rishikim

Banka mund té béjé njé kérkesé té tillé né lidhje me c¢éshtjen e parashikuar, brenda njé
periudhe kohore té arsyeshme, té specifikuar né njé njoftim té Bankeés drejtuar Huamarrésit:

i) nése Huamarrési nuk arrin té pérmbushé ¢do detyrim material nén kété kontraté, i cili nuk



pérfshihet si detyrim né nenin 10.01(1)(i); ose

ii) nése ndonjé prej fakteve té deklaruara né pikat e késaj kontrate ndryshohet materialisht dhe
nuk rishikohet materialisht, si dhe nése ky ndryshim cenon interesat e Bankés si huadhénés ndaj
Huamarrésit ose nése cenon seriozisht zbatimin ose operimin e projektit.

10.02 Té drejta té tjera té parashikuara me ligj

Neni 10.01 nuk do té kufizojé asnjé té drejté tjetér qé Banka gézon me ligj pér té kérkuar
parapagimin e huasé.

10.03 Démshpérblimi

10.03(1) Késtet me normé fikse

Né rast té njé kérkese sipas nenit 10.01 lidhur me ¢do normé fikse, Huamarrési do t’i paguajé
Bankés shumén e kérkuar sé bashku me njé shumé té pérllogaritur sipas nenit 4.02(2)(i) pér ¢cdo shumé
pér t’u paguar. Kjo shumé do té rritet gé nga data e pércaktuar né njoftimin e Bankés pér pagesén e saj
dhe do té llogaritet mbi bazén e datés né té cilén éshté kryer parapagesa.

10.03.1 Késtet FSFR (shtrirje kohore fikse dhe interes variabél)

Né rast té njé kérkese sipas nenit 10.01 lidhur me njé kést FSFR, Huamarrési do t’i paguajé
Bankés shumén e kérkuar bashké me njé shumé té barabarté me vlerén aktuale prej 0.15% (15 piké
bazé) né vit, té pérllogaritura dhe té rritura né bazé té shumés gé duhej paguar né té njéjtén ményré si
té ishte pérllogaritur dhe rritur interesi, nése shuma do té kishte mbetur e papaguar sipas planit fillestar
té shlyerjes sé keéstit.

Kjo vleré aktuale do té llogaritet duke pérdorur njé interes me zbritje, té aplikuar si pér ¢do
daté pagese pérkatése. Interesi me zbritje do té jeté interesi fiks i aplikueshém njé muaj pérpara datés
sé parapagesés dhe me té njéjtat kushte pér pagesén e interesit, dhe me té njéjtin afat té datés sé
maturimit.

10.03.2 Té pérgjithshme

Shumat e pagueshme nga Huamarrési, sipas kétij neni 10.03, do té paguhen né datén e
parapagesés té specifikuar né kérkesén e Bankés.

10.04 Moshegja doré

Asnjé déshtim apo vonesé nga ana e Bankés né ushtrimin e té drejtave té saj sipas nenit 10,
nuk do té interpretohet si hegje doré nga kjo e drejté.

10.05 Aplikimi i shumave té marra

Shumat e marra nga Banka, né bazé té njé kérkese sipas nenit 10.01, do té pérdoren, sé pari,
pér pagimin e shpenzimeve (nése ka), té interesave dhe té démshpérblimeve, dhe sé dyti, pér
reduktimin e késteve té papaguara né rend té anasjellé maturimi. Banka mund t’i pérdoré shumat e
marra népérmjet késteve sipas déshirés sé saj.

Neni 11
Gjuha, ligjshméria dhe jurisdiksioni

11.01 Gjuha

Gdo dokument, njoftim ose komunikim midis Paléve té& késaj kontrate do té béhet né gjuhén
angleze ose do té shogérohet nga njé pérkthim i certifikuar sipas rregullave né gjuhén angleze.

11.02 Ligjshméria

Kjo kontraté bazohet né legjislacionin e Dukatit té¢ Madh té Luksemburgut.

11.03 Juridiksioni

Mosmarréveshjet gé dalin nga kjo kontraté do t’i parashtrohen Gjykatés sé Drejtésisé té
vendeve té Komunitetit Europian.

Palét né kété kontraté heqin doré nga ¢cdo formé imuniteti ose e drejte pér té kundérshtuar
juridiksionin e késaj Gjykate. Cdo vendim i Gjykatés, i marré sipas kétij neni 11.03, éshté
pérfundimtar dhe detyrues pér Palét pa kufizim dhe rezervé.

11.04 Prova té shumave pér t’u paguar

Né cdo akt ligjor gé lind nga kjo kontraté, vértetimi i Bankés né lidhje me shumat gé do t’i
paguhen Bankés sipas késaj kontrate, do té jeté fakt i késaj shume.

Neni 12
Dispozita pérfundimtare



12.01 Njoftimet ndaj Paléve

Njoftimet dhe komunikimet e tjera té dhéna paléve né kété kontraté do té kryhen me shkrim
dhe do té nisen né adresat e méposhtme ose né njé adresé tjetér pasi Pala tjetér té jeté njoftuar me
shkrim:

Pér Bankén 100 Boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg

Pér Huamarrésin Bulevardi “Déshmorét e Kombit” nr.1
Tirana

Albania (Shqipéri)
Faks: +355 4258435
12.02 Forma e njoftimit
Njoftimet dhe komunikimet e tjera, pér té cilat jané vendosur shtrirje kohore né kété kontraté
ose (€ vetécaktojné shtrirje kohore detyruese pér marrésin, do té dorézohen dorazi, me posté
rekomande, faksimile ose me mjete té tjera dérgimi gé mund té merren si prova marrjeje nga ana e
dérguesit. Data e regjistrimit ose, sipas rastit, data e pércaktuar e marrjes éshté vendimtare pér
pércaktimin e kohés.
Njoftimet e léshuara nga Huamarrési sipas dispozitave té késaj kontrate, kur kérkohet nga
Banka, do t’i dorézohen Bankés sé bashku me prova té mjaftueshme té autoritetit t€ personit apo
personave té autorizuar pér té nénshkruar njé njoftim té tillé né emér t€ Huamarrésit dhe mostra té
vértetuara té firmave té personit apo personave té tillé.
12.03 Pikat, pasqyrat dhe shtojcat
Pikat dhe pasgyrat e méposhtme jané pjesé e késaj kontrate:

Pasqyra A.1 Pérshkrimi teknik

Pasqyra A.2 Informacion mbi projektin gé do t’i pércillet
Bankés dhe metoda e transmetimit

Pasqyra B Pérkufizimet e EURIBOR-it dhe LIBOR-it

Pasqyra C Formulari i kérkesés pér disbursim

Né déshmi té késaj, Palét kané vendosur inicialet e tyre né ¢do fage té késaj kontrate té
pérpiluar né tre kopje origjinale né gjuhén angleze si mé poshts.
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Nénshkruar pér dhe né emér té
REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Nénshkruar pér dhe né emér té

BANKES EUROPIANE TE INVESTIMEVE
Zv. Presidenti

G. Genuardi
Pasgyra A.1
PERSHKRIMI TEKNIK

Qéllimi, vendi

Objektivat e projektit konsistojné né pérmirésimin e cilésisé sé kushteve té mésimit pér
nxénésit, rritjes sé regjistrimeve né shkollat e mesme té pérgjithshme dhe njé drejtimi mé té miré té
arsimit té larté. Mbéshtetja do té fokusohet né: (i) forcimin e drejtimit, menaxhimit dhe rregullimit té
sistemit arsimor; (ii) rritjen e cilésisé sé rezultateve té& procesit mésimor; (iii) zhvillimin dhe
pérmirésimin e infrastrukturés arsimore, vecanérisht asaj té arsimit t&¢ mesém; dhe (iv) pérgatitjen e
terrenit pér reformén né arsimin e larté.

Veprimtaria e projektit do té zhvillohet né Shqipéri.



Pérshkrimi

Programi pérfshin katér fusha prioritare. Prioriteti i paré i programit éshté forcimi i drejtimit,
kapaciteteve menaxhuese dhe rregullimit té sistemit arsimor. Disa nga veprimtarité gé jané pjesé e
kétij prioriteti kané té béjné me zhvillimin profesional té drejtoréve té shkollave, futjen e njé sistemi té
bazuar né performancé, si dhe pérdorimi i njé sistemi informativ té menaxhimit té arsimit pér vendim
marrje. Prioriteti i dyté ka té bé&jé me pérmirésimin e kushteve t& mésimdhénies dhe té t& mésuarit dhe
do té trajtojé céshtje té zhvillimit té njé kurrikule kombétare, pérmirésimit té teksteve dhe zhvillimit
profesional té mésuesve. Prioriteti i treté ka lidhje me pérmirésimin dhe racionalizimin e
infrastrukturés arsimore, vecanérisht asaj té arsimit te mesém, dhe do té mbéshtesé Ministriné e
Arsimit dhe Shkencés (MASH) né zhvillimin dhe implementimin e njé inventarizimi té detajuar té
shkollave dhe do té pérfshijé sigurimin e laboratoréve shkencoré dhe mjediseve kompjuterike né
shkollat e arsimit t& mesém né pérputhje me kurrikulin e ri. Prioriteti i katért dhe i fundit ka té béjé me
pérgatitjen e terrenit pér reformén né arsimin e larté dhe mbéshtet MASH pér té realizuar njé rishikim
té sistemit, me géllim identifikimin dhe pércaktimin e veprimtarive né arsimin e larté.

Afati
Projekti do té zbatohet gjaté periudhés 2007-2010.

Pasqyra A.2

INFORMACION MBI PROJEKTIN QE DO T’I PERCILLET
BANKES DHE METODA E TRANSMETIMIT

1. Dérgimi i informacionit: pércaktimi i njé personi pérgjegjés
Informacioni i méposhtém duhet t’i niset Bankés nén pérgjegjésiné e:

Kompania Ministria e Arsimit dhe Shkencés
Personi kontaktues Z. Antonieta Luli

Pozicioni Sekretare e Pérgjithshme
Funksioni/departamenti

Adresa Tirana

Telefon +355 4 22 63 07

Faks +355 4 2320 02

Email aluli@mash.gov.al

Personi/at e lartpérmendur té kontaktit éshté/jané aktualisht pérgjegjés kontakti.
Huamarrési do té informojé EIB menjéheré né rast se do té keté ndonjé ndryshim.

2. Té dhéna mbi ¢éshtje specifike

Huamarrési do t’i pércjellé Bankés informacionin e méposhtém maksimumi brenda afatit té

treguar mé poshté.

Dokumenti/informacioni

Afati

Programi i reformés vjetore

Té paragitet ¢cdo vit, jo mé voné se 15 shtatori,
pérvec raportit té paré gé do té dorézohet
brenda 15 néntorit 2006. Raporti i fundit do té
dorézohet né 2009, pér vitin kalendarik 2010.
Formati i raportit jepet i detajuar né manualin
operacional té projektit.

3. Té dhéna mbi zbatimin e projektit

Agjencia mbéshtetése, ndér té tjera do té pérgatisé dhe dorézojé: (i) raporte ecurie dhe (ii)
raporte monitorimi financiar partneréve té zhvillimit, si¢ specifikohen né formé dhe pérmbajtje né
manualin operacional té projektit (POM). Raportet e monitorimit financiar do té paragiten dy heré né
vit dhe do té pérmbajné té dhéna mbi: (i) rezultatet reale kundrejt atyre té planifikuara dhe arritjet e



projekteve; (ii) aktivitetin financiar; (iii) veprimtarité prokuruese.

Revizorét e pavarur do té kryejné ¢do vit njé kontroll operacional, duke mbuluar strukturat
dhe procedurat e kontrollit t& brendshém, pérfshiré edhe proceset e prokurimit.

4, Té dhéna né fund té veprimtarisé zbatuese dhe operimit té vitit té paré

Huamarrési do t’i dorézojé Bankés njé raport mbi pérfundimin e projektit né gjuhén angleze
me afat t& fundit datén 30 gershor 2011, si¢ specifikohet né formé dhe pérmbajtje né manualin
operacional té projektit.

Pasgyra B
PERKUFIZIMET E EURIBOR-IT DHE LIBOR-IT

A. EURIBOR-i

“EURIBOR” nénkupton:

- pér sa i pérket ¢do periudhe pérkatése, pérfshiré njé periudhé reference me shtrirje fikse dhe
normé interesi variabél ose c¢do periudhé tjetér njémujore ose mé shumé, norma e interesit pér
depozitat né euro pér njé periudhé té pérbéré nga numri i muajve té ploté qé korrespondojné mé afér
me kohézgjatjen e periudhés; dhe

- pér sa i pérket njé periudhe pérkatése mé pak se njé muaj, norma e interesit pér depozitat né
euro pér njé afat kohor njémujor;

(periudha pér té cilén pércaktohet norma, kétu e tutje referuar si “Periudha pérfagésuese™),

publikuar né orén 11:00 paradite sipas orés sé Brukselit ose né njé kohé t¢ mévonshme té
pranueshme nga Banka ditén (data e rivendosjes), qé pérkon me dy dité pune zyrtare pérkatése para
dités sé paré té periudhés né fjalé, né fagen e Reuters-it EURIBOR 01 ose né fagen pasuese ose ¢do
ményré tjetér publikimi pércaktuar nga Banka pér kété géllim.

NEé rast se kjo normé nuk publikohet né ményré té tillé, Banka iu kérkon zyrave kryesore té
eurozonés té katér bankave kryesore té eurozonés, té zgjedhura nga Banka, té kuotojné normén ofruar
shumave té ngjashme rreth orés 11:00 paradite, me orén e Brukselit, né datén e rivendosjes, né tregun
ndérbankar té eurozonés pér njé periudhé té barabarté me periudhén pérfagésuese. Nése sigurohen té
paktén dy kuotime, norma pér até daté rivendosjeje do té jeté mesatarja aritmetike e kuotimeve.

Nése sigurohen si¢ kérkohet mé pak se dy kuotime, norma pér datén e rivendosjes do té jeté
mesatarja aritmetike e normave té kuotuara nga bankat kryesore né eurozoné, pérzgjedhur nga Banka,
rreth orés 11:00 paradite me orén e Brukselit né ditén gé pérkon me dy dité pune zyrtare pérkatése pas
datés sé rivendosjes, pér huaté né euro né shuma té ngjashme me bankat kryesore europiane pér njé
periudhé té barabarté me periudhén pérfagésuese.

B. LIBOR USD

Pér sa i pérket USD, “LIBOR” nénkupton:

- pér sa i pérket ¢cdo periudhe pérkatése, pérfshiré njé periudhé reference me shtrirje fikse dhe
normé interesi variabél ose ¢do periudhé tjetér njé mujore; ose

- mé shumé, norma e interesit pér depozitat né euro pér njé periudhé té pérbéré nga numri i
muajve té ploté gé korrespondojné mé afér me kohézgjatjen e periudhés; dhe

- pér sa i pérket njé periudhe pérkatése mé pak se njé muaj, norma e interesit pér depozitat né
USD pér njé afat kohor njémujor;

(periudha pér té cilén pércaktohet norma, kétu e tutje referuar si “Periudha pérfagésuese”)

vendosur nga Shogata e Bankieréve Britaniké dhe publikuar nga kanalet e lajmeve financiare
né orén 11:00 paradite sipas orés sé Londrés ose né njé kohé t& mévonshme té pranueshme nga Banka
ditén (“Data e rivendosjes”), gé pérkon me dy dité pune zyrtare londineze para dités sé paré té
periudhés né fjalé.

Né rast se kjo normé nuk publikohet né ményré té tillé nga kanalet e lajmeve financiare té
pranueshme pér Bankén, Banka u kérkon zyrave kryesore té Londrés sé katér bankave kryesore né
tregun ndérbankar té Londrés, té pérzgjedhura nga Banka, té kuotojné normén ofruar depozitave té
ngjashme né USD rreth orés 11:00 paradite, me orén e Londrés né datén e rivendosjes, né bankat
kryesore né tregun ndérbankar t€ Londrés pér njé periudhé té barabarté me periudhén pérfagésuese.
Nése sigurohen té paktén dy kuotime, norma do té jeté mesatarja aritmetike e kuotimeve.



Nése sigurohen si¢ kérkohet mé pak se dy kuotime, Banka do t’i drejtohet zyrave kryesore té
Nju-Jorkut té katér bankave kryesore né tregun ndérbankar té& Nju-Jorkut, pérzgjedhur nga Banka, pér
té kuotuar normén e ofruar prej tyre depozitave té ngjashme rreth orés 11:00 paradite me orén e Nju-
Jorkut né ditén gé pérkon me dy dité pune zyrtare njujorkeze pas datés sé rivendosjes, né bankat
Kryesore né tregun europian pér njé periudhé té barabarté me periudhén pérfagésuese. Nése sigurohen
té paktén dy kuotime, norma do té jeté mesatarja aritmetike e kuotimeve.

C. LIBOR GBP

Pér sa i pérket GBP, “LIBOR” nénkupton:

- né lidhje me ¢do periudhé pérkatése, pérfshiré njé periudhé reference me shtrirje fikse dhe
normé interesi variabél ose c¢do periudhé tjetér njémujore ose mé shumé, norma e interesit pér
depozitat pér njé periudhé té pérbéré nga numri i muajve té ploté gé korrespondojné mé afér me
kohézgjatjen e periudhés; dhe

- né lidhje me njé periudhé pérkatése mé pak se njé muaj, norma e interesit pér depozitat né
GBP pér njé afat kohor njémujor;

(periudha pér té cilén pércaktohet norma, kétu e tutje referuar si “Periudha pérfagésuese™);

si¢c éshté vendosur nga Shogata e Bankieréve Britaniké dhe publikuar nga kanalet e lajmeve
financiare né orén 11:00 paradite sipas orés sé Londrés ose né njé kohé t& mévonshme té pranueshme
nga Banka ditén (“Data e rivendosjes™) né té cilén periudha né fjalé fillon, nése ajo dité nuk pérkon me
dité pune zyrtare londineze, ditén pasardhése, e cila pérkon me njé dité zyrtare pune.

Né rast se njé normé nuk publikohet né ményré té tillé nga kanalet e lajmeve financiare té
pranueshme pér Bankén, Banka iu kérkon zyrave kryesore té Londrés té katér bankave kryesore né
tregun ndérbankar té Londrés, té pérzgjedhura nga Banka, té kuotojné normén ofruar depozitave té
ngjashme né GBP rreth orés 11:00 paradite, me orén e Londrés né datén e rivendosjes, né bankat
kryesore né tregun ndérbankar té Londrés pér njé periudhé té barabarté me periudhén pérfagésuese.
Nése sigurohen té paktén dy kuotime, norma do té jeté mesatarja aritmetike e kuotimeve.

Nése sigurohen si¢ kérkohet mé pak se dy kuotime, norma do té jeté mesatarja aritmetike e
normave te kuotuara rreth orés 11:00 paradite me orén londineze né datén e rivendosjes nga bankat
kryesore né Londér (pérzgjedhur nga Banka) pér huaté né GBP né njé shumé té krahasueshme me
bankat kryesore evropiane pér njé periudhe té barabarté me periudhén pérfagésuese.

D. Té pérgjithshme

Pér géllime té pérkufizimeve té mésipérme

“Dité pune zyrtare londineze” nénkupton njé dité né té cilén bankat jané hapur pér veprimtari
normale né Londér dhe “Dité pune zyrtare njujorkeze” nénkupton njé dité né té cilén bankat jané
hapur pér veprimtari normale né Nju-Jork.

Té gjitha pérgindjet gé rezultojné nga llogaritjet e pércaktuara né kété pasqyré do té
rrumbullakosen, nése éshté e nevojshme, me aférsi 100/1000 e njé pike pérgindjeje, duke
rrumbullakosur gjysmat.

Banka do té informojé Huamarrésin pa vonesé pér kuotimet e marra prej saj.

Nése njé nga dispozitat e mésipérme nuk éshté né pajtim me dispozitat e pranuara brenda
kuadrit t¢ EURIBOR FBE dhe EURIBOR ACI pér sa i takon EURIBOR ose Shogatés sé Bankieréve
Britaniké pér sa i takon LIBOR, Banka, duke njoftuar Huamarrésin, mund ta amendojé dispozitén pér
ta béré té pajtueshme me dispozitat e tjera.

Pasqyra C



FORMULARI | KERKESES PER DISBURSIM

Kérkesa pér disbursim Nr. i késtit: Data:
Ju lutem vazhdoni me disbursimin e méposhtém:

Emértimi i huasé (*): Hua pér zhvillimin e arsimit
Rezervuar pér EIB

Data e firmosjes (*): /2006

Numri i referencés: 1

Disbursimi nr.: Shuma e kredisé: 12.500.000 EURO
Data e propozuar Disbursuar deri tani:

pér disbursim: Bilanci i disbursimeve:

Totali i kérkuar Afati i kérkesés pér disbursim:31/12/2009
(monedha e kontratés): Nr. maksimal i disbursimeve:

Min. i shumés sé késtit: 2.000.000 EUR
Nr. total i alokimeve deri tani:

Té disbursohet si mé poshté Kushtet bazuar né: Nenin 1.04
Monedha (Neni 1.03)

Shuma

Baza e normés sé interesit Normé fikse

Norma e interesit/shtrirja (Neni 3.01) FSFR

Periodiciteti i Gjashtémujor

interesit (Neni 3.01) Vjetor

Shlyerja (Neni 4.01) Késte vjetore konstante ose

Késte té barabarta té kapitalit
Datat e shlyerjes (Neni 5.01)
Data e paré e shlyerjes
Data e fundit e shlyerjes
Llogari e huamarrésit qé duhet té kreditohet:
Nr. i llogarisé:
Emri i Bankés dhe adresa:
Ju lutem drejtoni ¢do informacion né lidhje me kérkesén né:
Emri/at dhe firma/at e autorizuara té Huamarrésit:

! Referoju fages né lidhje me kontratén
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